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122v,1 Oratio dn̄ica· Vatir du da biſ t in den himilin· gehailigit
122v,2 vverdᵉ din name· Zoͮ chome unſ din riche·
122v,3 Din vville vverdᵉ hie in erdᵉ er vullit alſ da ze himile·
122v,4 Gip unſ unſir tagilich brôt hivte· Vndᵉ ui[r] laz unſ
122v,5 unſir ſculdᵉ ſam vvir unſirn ſcolarin· Vndᵉ uir laite
122v,6 unſ nit in die bichorunge deſ laidigin vigindiſ· ſundir
122v,7 du erloſe unſ uon allime ubile· AMeN·
122v,8 Pat̄ nr̄ qⁱ e[ſ ] i· c· hie bi[te] [vvir] [...] unſern vatir [...] hin
122v,9 ze himile· vvan vvir alle u[o][n] [ime] [gescaffin] [sin]
122v,10 dᵉr bigihit rehte [...] den [himelischen] [vat]ir dᵉr
122v,11 ſinin vvillin toͮt· Scīficet·᷑ n· t· daz ist daz vvir bittin
122v,12 ſuln· daz vvir hailich undᵉ reht vverdin· undᵉ
122v,13 unſ dᵉſ ubilin gloͮbin· undᵉ goͮtiv vverch toͮn· un̄ min
122v,14 trehtin mínnín· un̄ in vurhtin· un̄ lobin mit durnahtir
122v,15 gloͮbe· un̄ mit goͮtim vvillin· Adueniat· r·
122v,16 t· daz iſt daz vvir bittin ſuln· daz min trehtin in
122v,17 unſ richiſe· un̄ unſ die tolichin ſundᵉ lazzin· daz
122v,18 er unſ gerehte uindᵉ ſo er die ſele uon dᵉm libe aiſſcit·
122v,19 Fiat· u· t· ſ· ī· c·  ī· t· daz iſt daz vvir bitin
122v,20 ſuln alſ die engili· undᵉ die rehtin minime
122v,21 tre htin da ze himile dienint· daz oͮch vvir
122v,22 ime ane hoͮbithaftige ſundᵉ hie in erdᵉ dienin moͮzin
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